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UMOWA PARTNERSKA,
w sprawie wspdlnej realizacji Projektu pn. ,7 Cudéw Mazur - promocja gospodarcza obszary

Wielkich Jezior Mazurskich”

Umowa zostafa zawarta dnia 28 marca 2017 roku w Mikotajkach pomiedzy:
Stowarzyszeniem Wielkie Jeziora Mazurskie 2020 2 siedzibg w Mikotajkach, ul. Kolejowa 6, 11-730
Mikotajki, wpisanym do rejestru stowarzyszers, innych organizacji spotecznych i zawodowych, fundacji
oraz samodzielnych zakladéw opieki zdrowotnej, prowadzonego przez Sad Rejonowy w Olsztynie, Vili
Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS: 0000543503, NIP: 84515885700
REGON: 361222985, reprezentowanym przez:

1. Piotra Jakubowskiego — Przewodniczacego Zarzadu Stowarzyszenia;

2. Otolig Siemieniec — Skarbnika Zarzadu Stowarzyszenia
zwanym dalej ,Partnerem Wiodacym” lub ,Beneficjentem”,

a
A) Gming Miasto Gizycko z siedzibg w Gizycku, Al. 1 Maja 14, NIP 845195 14 57, REGON

790671171, reprezentowang przez Woiciecha Karola lwaszkiewicza - Burmistrza Miasta
Gizycka, przy kontrasygnacie Elzbiety Otoszczyriskiej - Skarbnika Miasta,

B} Gming Gizycko z siedzibg w Gizycku, ul. Mickiewicza 33, 11-500 Gizycko, NiP 845 198 19 49,
REGON 790 671 225, reprezentowang przez Marka Jasudowicza - Wéjta Gminy Gizycko, przy
kontrasygnacie Moniki Debek - Skarbnika Gminy,

C} Gming Mitki z siedzibg w Mitkach, ul. Mazurska 2, 11-513 Mitki, NIP 845 195 37 46, REGON
790671 260, reprezentowany przez Matgorzate Jasinskg — Sekretarza Gminy Mitki, przy
kontrasygnacie Adriany Pawlik - Skarbnika Gminy,

D} Gming Orzysz z siedziba w Orzyszu, ul. Gizycks 15, 12-250 Orzysz, NIP 849 150 43 80, REGON
790 671 515, reprezentowang przez Zbigniewa Wiodkowskiego - Burmistrza Miasta i Gminy
Orzysz, przy kontrasygnacie Anny Kamiriskiej - Skarbnika Gminy, _

E} Gming Ruciane-Nida z siedzibg w Rucianem-Nidzie, Al. Wczaséw 4, 12-220 Ruciane-Nida,
NiP 849 150 39 43, REGON 790671544, reprezentowana przez Piotra Ryszarda Felifiskiego -
Burmistrza Miasta i Gminy Ruciane-Nida, przy kontrasygnacie Wioletty Jaworskiej-Bastek -
Skarbnika Gminy,

F) Gming Mikotajki z siedzibg w Mikotajkach, ul. Kolejowa 7, 11-730 Mikofajki, NIP 742 212 55 49,
REGON 790671521, reprezentowang przez Piotra Jakubowskiego - Burmistrza Miasta i Gminy

Mikotajki, przy kontrasygnacie Krystyny Krom - Skarbnika Gminy,
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G) Gming Miasto Mragowo z siedzibg w Mragowie, ul. Krélewiecka 60A, 11-700 Mragowo, NiP
742 207 69 40, REGON 510 743 427, reprezentowang przez Otolie Siemieniec - Burmistrza
Miasta Mragowo, przy kontrasygnacie Anety Romanowskiej - Skarbnika Miasta,

H)} Gming Mragowo z siedzibg w Mragowie, ul. Krélewiecka 60A, 11-700 Mragowo, NIP 742 211
40 37, REGON 510 742 764, reprezentowang przez Jerzego Wiesfawa Krasinskiego - Wéjta
Gminy Mragowo, przy kontrasygnacie Lucyny Marii Kaminskiej - Skarbnika Gminy,

1} Gming Ryn z siedziba w Rynie, ul. Swierczewskiego 2, 11-520 Ryn, NIP 845 195 25 86, REGON
790671290, reprezentowang przez Jozefa Karpinskiego - Burmistrza Miasta i Gminy Ryn, przy
kontrasygnacie reny Olszewskiej - Skarbnika Gminy,

J} Gming Wegorzewo z siedzibg w Wegorzewie, ul. Zamkowa 3, 11-600 Wegorzewo, NIP
8451862819, REGON 790671308, reprezentowang przez Krzysztofa Piwowarczyka - Burmistrza
Miasta | Gminy Wegorzewa, przy kontrasygnacie Danuty Michatowskiej - Skarbnika Gminy,

K) Gming Pisz z siedzibg w Piszu, ul. Gustawa Gizewiusza 5, 12-200 Pisz, NIP 849 149 96 96, REGON
790671538, reprezentowang przez Janusza Puchalskiego —Zastepcg Burmistrza Miasta i Gminy

Pisz, przy kontrasygnacie Malgorzaty Biragi - Skarbnika Gminy,

zwanymi dalej ,Partnerami”,

Dziatajac na podstawie art. 9 ust. 1 pkt 2, ust. 2 pkt 3, oraz art. 33 ust 1. 2115 Ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. o zasadach realizacji programdw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014-2020 {Dz. U. 2 2016 r., poz. 217}, zwanej dalej ,ustawg wdroZeniowg” oraz art. 16 ust.
1 i art. 18 ust.2 Ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2015r. poz.
2164 z p6é2n. zm.); zwanej dalej ,Prawo zamdwien publicznych, majac w szczegdtnosci na uwadze:

a)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE} nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.Urz. UF L347
7 20.12.2013, str. 320), zwane dalej ,rozporzadzeniem ogdinym”;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w
sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 1 przepiséw szczegoinych dotyczacych
cetu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 1080/2006 (Dz. Urz. UE 347 z20.12.2013, str. 289), zwane dalej ,rozporzadzeniem nr
1301/20137;

Ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2016r. p0z.1870 7 £.j.), zwang
dalej ,,ustawa o finansach publicznych”;

Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia 29 stycznia 2016 r. w sprawie warunkow obnizania
wartoéci korekt finansowych oraz wydatkdéw poniesionych nieprawidtowo zwigzanych z
udzielaniem zaméwient {Dz. U. z 2016, poz. 200), zwane dale] ,rozporzadzeniem w sprawie

korekt”,

Strony niniejszej Umowy, zwanej dalej ,Umowg” zgodnie postanawiajg, co nastgpuje:



§ 1. Przedmiot umowy i czas trwania
1. Strony Umowy zgodnie postanawiaja, Ze tworzg Partnerstwo, ktérego celem jest wspdine
przygotowanie i realizacja Projektu pt.: ,7 Cuddw Mazur- — promocja gospodarcza obszaru
Wielkich Jezior Mazurskich” w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Warmirisko - Mazurskiego na lata 2014 - 2020 {(RPQ),0si Priorytetowej 1, poddziatania 7. 4.
Promocja gospodarcza regionu zwanego w dalszej czesci Umowy , Projektem”.
2. Umowa zawarta jest na czas oznaczony, tj. okres przygotowania i realizacji Projektu oraz na
okres 5 lat od dnia zakoriczenia operacji.
Partnerzy Projektu oswiadczajg, ze ich stan finansowy umozliwia zabezpieczenie Srodkow finansowych

| poniesienie wydatkow zwigzanych z realizacig Projektu.

3. Zatgcznikami do Umowy s3:

a) Zafacznik nr 1 - Zakres rzeczowy wraz z harmonogramem przygotowania Projekty uzgodhiony
przez Partnerdw wraz z zestawieniem planowanych wydatkéw Projektu i okresleniem zakresuy
jego realizacji i wkiadu wiasnego kazdego z Partneréw / Harmonogram rzeczowo-finansowy
projektu;

b} Zatacznik nr 2 - Podziat obowigzkéw pomiedzy Lidera i Partnerdw w ramach poszczegoinych
2ada fazy realizacji projektu ;

c] Zatgcznik nr 3 - Dokumenty potwierdzajgce zabezpieczenie érodkéw finansowych na realizacje
Projektu przez kazdego z Partnerdw oraz zgode na realizacje Projektu;

d) Zafacznik nr 4 — Zakres kompetencji oraz zasady dziatania Zespotu ds. realizacji projektu oraz
Komisii przetargowej,

e} Zafgcznik nr 5 — Projekt umowy o dofinansowanie Projektu.

§ 2. Definicje
UZyte w Umowie pojecia oznaczaja:
1} ,Dofinansowanie” - wspéifinansowanie UE lub wspoétfinansowanie krajowe z budietu
panstwa;
2} 12" - Instytucja Zarzadzajaca RPO WiM zgodnie z art. 9 ust, 1 pkt 2 ustawy wdrozeniowej -

Zarzad Wojewédztwa Warmirisko-Mazurskiego;




3} ,Korekta finansowa” - kwote, o jaka pomniejsza sig wspotfinansowanie UE dla projektu lub
programu operacyjnego w zwiazku z nieprawidtowoscig indywidualng lub systemowa;

4) ,Naduzycie finansowe” - jakiekolwiek umysine dziatanie lub zaniechanie naruszajace interesy
finansowe Wspélnot Europejskich w odniesieniu do wydatkéw, o ktérych mowa w art. 1
Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdinot Europejskich, sporzadzonej w Brukseli
dnia 26 lipca 1995 r., Protokdt do Konwencji o ochronie interesdw finansowych Wspéinot
Europejskich z dnia 26 lipca 1995 r., sporzgdzony w Dublinie dnia 27 wrzesnia 1996 r,, Protokdt
w sprawie interpretacji w trybie orzeczenia wstgpnego przez Trybunal Sprawiedliwosci
Wspéinot Europejskich Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdinot Europejskich
z dnia 26 lipca 1995 r., sporzadzony w Brukseli dnia 29 listopada 1996 r., oraz Drugi Protokot
do Konwencii o ochronie interesow finansowych Wspolnot Europejskich sporzadzony w
Brukseli dnia 19 czerwca 1997 r., polegajace na:

a. wykorzystaniu lub przedstawieniu falszywych, niedcistych lub niekompletnych
o$wiadczett lub dokumentdw w celu sprzeniewierzenia lub bezprawnego zatrzymania
érodkow z budietu ogdinego Wspdinoty Europejskiej fub budzetéw zarzadzanych
przez Wspdlnoty Europejskie lub w ich imieniu,

b. nieujawnieniu informacji mimo istniejgcego obowigzku 2 tymv zakresie w celu
sprzeniewierzenia lub bezprawnego zatrzymania srodkow z budietu ogodlnego
Wspéinot Europejskich fub budzetéw zarzadzanych przez WspOinoty Europejskie lub
w ich imieniu,

c. niewlasciwym wykorzystaniu takich srodkéw do celéw inne niz te, na ktére zostaty
pierwotnie przyznane;

5) ,Nieprawidlowoit” - oznacza kaide naruszenie prawa unijnego lub prawa krajowego
dotyczacego stosowania prawa unijnego, wynikajgce z dziatania lub zaniechania podmiotu
gospodarczego zaangazowanego we wdrazanie EFSI, ktore ma lub moze miec szkodliwy wplyw
na budzet Unii poprzez obcigzenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem;

6) ,Partner” - podmiot, o ktérym mowa w art. 33 ustawy wdroZeniowej, wymieniony
we Wniosku o dofinansowanie, wnoszacy do Projektu zasoby ludzkie, organizacyine,
techniczne bad? finansowe, realizujacy Projekt wspéinie z Beneficjentem i innymi Partnerami ?
na warunkach okreslonych w Umowie;

7) ,Program” - Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa Warmirisko-Mazurskiego na lata

2014-2020 (RPO WIM), przyjety decyzjg Komisji Europejskiej nr C{2015) 904 z dnia 12 lutego

1 Jezeli dotyczy.



2015 r. oraz uchwalg Zarzadu Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego nr 16/150/15/V
z 24 marca 2015 r;

8) ,Refundacja” - zwrot Beneficientowi czeécei faktycznie poniesionych i w calodci wczesnie]
zaptaconych wydatkéw kwalifikowalnych na realizacje Projektu, dokonywany przez Bank
Gospodarstwa Krajowego i IZ RPO WiM, po spetnieniu warunkéw okreslonych w Umowie;

9) ,Rozliczenie wydatkéw” — wykazanie i udokumentowanie we wniosku o ptatnoé¢ wydatkéw
kwalifikowainych poniesionych na realizacje Projektu przez Beneficjenta i potwierdzonych
przez instytucje Zarzadzajgcg RPO WiM;

10} ,Rozpoczecie realizacji” — data zawarcia umowy dotyczacej opracowania dokumentacji
przygotowawczej (m.in. dokumentacji technicznej, studium wykonalnosci itp.). leseli
nie przewidziano refundacji ww. dokumentow lub nie jest ona mozliwa z uwagi na zapisy
aktow prawnych, szczegéinie w odniesieniu do Projektéw objetych pomocsy publiczng, za date
rozpoczecia realizacji Projektu uznac nalezy planowang date zawarcia pierwszej umowy z
wykonawcg;

11} ,Rozpoczgcie rzeczowe realizacji” — data zawarcia pierwsze] umowy z wykonawca
na rozpoczgcie robot budowlanych/ data zawarcia pierwsze] umowy dotyczgcej nabycia
$rodkdw trwatych lub wartoéci niematerialnych i prawnych w ramach Projektu (z wytgczeniem
dokumentacji przygotowawczej). W przypadku wsparcia stanowigcego pomoc publiczng,
udzielang w ramach realizacji Programu, znajdg zastosowanie wiasciwe przepisy prawa
wspdélnotowego | krajowego dotyczace zasad udzielania tej pomocy, obowigzujace
w momencie udzielania wsparcia, wskazane w Uszczeg6towieniu Programu;

12) ,Sita wyisza” - zdarzenie bad? potaczenie zdarzen obiektywnie niezaleznych od Beneficjenta
lub 1Z RPO WiM, ktdre zasadniczo i istotnie utrudniajg wykonywanie czeéci lub caloéci
zobowigzart wynikajgcych z Umowy, ktdrych Beneficjent lub 1Z RPO WiM nie mogly
przewidziec i ktérym nie mogly zapobiec ani ich przezwycieiyé i im przeciwdziataé poprzez
dziatanie z nalezyta starannoscig ogdlnie przewidziana dla cywilnoprawnych stosunkdw
zobowigzaniowych;

13} ,Uszczegdlowienie Programu” - Szczegbtowy Opis Osi Priorytetowe;j Programu;

14) ,Wydatki kwalifikowalne” — wydatki lub koszty uznane za kwalifikowalne i spetniajace
kryteria, zgodnie z Rozporzadzeniem ogolnym, Rozporzadzeniem KE nr 21572014,
Rozporzadzeniem nr 1301/2013, jak réwniez w rozumieniu ustawy wdrozeniowej i wydanych
do niej aktow wykonawczych oraz zgodnie z krajowymi zasadami kwalifikowalnosci wydatkéw
w okresie programowania 2014-2020 iz Uszczegtowieniem Programu, jak réwnie; z
zasadami obowigzujgcymi w ramach systemu realizacji Programu, o ktérym mowa w ustawie

wdroZeniowej;




15} ,Zakoriczenie finansowe realizacji” — data poniesienia ostatniego wydatku w Projekcie
(dotyczy wydatkéw kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych);

16} ,Zakonczenie operacji” - operacja, ktdra zostata fizycznie ukoriczona lub w petni zrealizowana,
w odniesieniu do ktorej Beneficjent dokonat wszystkich powigzanych ptatnosci oraz otrzymat
odpowiedni witad publiczny;

17) ,Zaliczka” — cze$¢ kwoty dofinansowania przyznanego w Umowie, przekazana Beneficjentowi
na realizacje Projektu przed poniesieniem przez Beneficjenta wydatkdw na podstawie

whniosku o ptatnoéé, po spetnieniu warunkdw okreslonych w Umowie.

18) ,Beneficjent” ~ podmiot, o ktérym mowa w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia ogdlnego

oraz podmiot, o ktdrym mowa w art. 63 rozporzadzenia ogéinego;

§ 3. Status Partnerstwa

1. Partnerem Wiodgcym i koordynatorem Projektu jest Stowarzyszenie Wielkie Jeziora
Mazurskie 2020, ktore zobowigzuje sie do wystepowania o $rodki finansowe z Programu w
ramach Projektu, na co wyrazajg zgode Partnerzy.

2. Wszystkie dziatania podejmowane przez Partnera Wiodacego i pozostalych Partnerdw w
ramach wykonywanego wspbinie Projektu muszg by¢ realizowane w petnym zakresie, zgodnie
z Umowa, umowa o dofinansowanie Projektu, naleiyta starannoscig oraz zgodnie z przepisami
prawa krajowego i wspélnotowego.

3. Partner Wiodacy i Partnerzy zobowigzuja sie w szczegdinosci do przestrzegania.

a) zasad polityk wspdinotowych, ktére s3 dla nich wigzace, w tym przepiséw dotyczacych
konkurencji, pomocy publicznej, udzielania zamdwien publicznych, ochrony Srodowiska,
oraz polityki réwnych szans;

b) wytycznych Ministerstwa Rozwoju;

¢) wytycznych 1Z.

4. Partner Wiodacy jest odpowiedziainy za kontakty z Partnerami dotyczace wniosku i realizacji
Projekiu.

5. Partnerzy upowazniaja Partnera Wiodacego do ztozenia w ich imieniu i na ich rzecz wniosku
aplikacyinego o dofinansowanie wraz z niezbednymi zatacznikami, a nastgpnie zawarcia
umowy o dofinansowanie Projektu, a takze wystepowania w imieniu i na rzecz Partheréw we
wszystkich sprawach zwigzanych z realizacja Umowy oraz umowy o dofinansowanie Projektu.
Przed ztozeniem whniosku, oraz przed zawarciem kaidej z tych umow, ich tres¢ bedzie

przekazana Partnerom do uzgodnienia i akceptacii.




10.

11.

12

13.

14,

15.

L

Na potrzeby refundacji poniesionych w ramach Projektu wydatkdw, Partner Wiodagcy
wyodrebni osobny rachunek bankowy, ktérego Partner Wiodacy bedzie dysponentem,

Przed podpisaniem umowy o dofinansowanie Projektu, Partnerzy zobowigzujg sie do wskazania
rachunku bankowego przeznaczonego dla potrzeb realizacji Projektu, w ktérym Partner
uczestniczy. Wskazane rachunki beda jedynymi, stuzacymi do rozliczen W ramach
realizowanego Projektu pomiedzy Partnerem Wiodgcym a Partnerami.

W celu koordynacji oraz kontroli prawidiowosci realizacji Projektu i wszystkich Wymogow
umowy o dofinansowanie Projektu, zostanie powolany Zespét ds. realizacji Projektuy,

Zakres kompetencii oraz zasady dziatania Zespotu ds. realizacji Projektu okreélone w zatgczniku
nr 4 do Umowy.

Zakres rzeczowy i finansowy Projektu okreslony zostat w Zatgcznikach nr 112 do Umowy, ktdre
stanowig jej integraing cze$C. Wskazany w zalgcznikach zakres finansowy ma charakter
szacunkowy i moze ulec zmianie w wyniku rozstrzygnigcia postepowan o udzielenie zaméwienia
publicznego.

Na dzien podpisania Umowy proporcje okreslajgce udziat finansowy Partnerdw okreélone
zostaly w Zafaczniku nr 1. Zmiana tych proporcji musi by¢ uzgodniona przez Partneréw |
Partnera Wiodacego oraz usankcjonowana aneksem do Umowy. Nad aktualizacja tych proporgii
czuwa Partner Wiodgcy. Kaidy z Partnerdw jest zobowigzany do ponoszenia kosztéw
proporcjonalnie do jego udziatu finansowego. '

Zadne z postanowien Umowy nie moze by¢ interpretowane jako przyznajace Partnerowi
Wiodgcemu lub Partnerom prawa do zaciggania zobowiazan jakiegokolwiek rodzaju za druga
strong lub w jej imieniu, bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej strony, chyba ze co innego
wynika z wyraznych postanowieri Umowy.

Strony Umowy zgodnie oswiadczajg, Ze znana jest im tre$é projektu umowy o dofinansowanie
Projekty, stanowigca zatacznik nr 6 do Umowy, ktérego tredé w petni akceptuja.

Po zawarciu przez Partnera Wiodacego umowy o dofinansowanie Projektu, umowa ta wraz z
zatacznikami stanowic hedzie zatgcznik nr 5 do Umowy.

Strony zobowigzujg si¢ do dolozenia szczegdine] starannosci w celu nalezytego wykonania

wszelkich postanowiert umowy o dofinansowanie Projektu.

§ 4. Zadania Partnerdw i Partnera Wiodacego

Postanowienia ogdine.




a)

Partnerzy wspdinie przygotowuja wniosek o dofinansowanie wraz z niezbednymi
zatacznikami. Pracami przygotowawczymi kieruje Partner Wiodacy w oparciu o Zespot ds.
realizacji Projektuy;

Partner Wiodacy jest strong umowy o dofinansowanie i jest odpowiedzialny za prawidlowg
realizacje Projektu;

Partner jest zobowigzany do udostepnienia na zgdanie Partnera Wiodacego wszelkiej
dokumentacji zwiazanej z realizacjg Projektu, a dokumenty te powinny byc¢ potwierdzone
za zgodno$c z oryginatem, na tych samych zasadach Partner Wiodacy zobowigzany jest
przedstawia¢ dokumentacjg Projektu, wobec Partnera. Dokumentacja Projektu jest
przechowywana w siedzibie Partnera Wiodacego oraz kazdego z Partneréw w zakresie
jego dotyczacym. Partner Wiodacy dysponuje oryginatami dokumentacji Projektu oraz
kopia dokumentacii, dotyczacy Partneréw i dostarczong przez nich;

Partner jest zobowigzany w okresie 5 lat od dnia zakorczenia realizacji Projektu, tj. daty
ptatnosci koricowej, zapewnic trwatosé Projektu, a w szczegdinosci osiggnigcie wskaznikdw
rezultatu Projekty;

Partnerzy zobowigzuja sic do zabezpieczenia w swoich budietach i w Wieloletniej
Prognozie Finansowej w okresie realizacji Projektu, $rodkéw finansowych na realizacje
ich zadan oraz koszty zarzadzania Projektem. Kaidy z Partneréw zapewnia na pokrycie
wilasne] czesci catosci kosztéw, zwigzanej z realizacjg Projektu, wkiad wiasny w pienigdzu
na poziomie pefnej kwoty wydatkéw kwalifikowanych, ktéry pochodzi ze $rodkéw

wiasnych lub kredytow/poiyczek.

Partnerzy zobowiazuja sie do partycypowania w kosztach funkcjonowania Zespotu ds. realizacji

Projektu ponoszonych przez Partnera Wiodacego, proporcjonainie do zakresu finansowego

danego Partnera.

Wszyscy Partnerzy ponosza koszty dojazdu i diet wyznaczonych przez siebie cztonkéw Zespotu

ds. realizacji Projektu oraz Komisji Przetargowej.

Partner nie moze przenie$¢ na inny podmiot praw i ocbowigzkéw wynikajacych z Umowy bez

zgody Partnera Wiodgcego i IZ;

Partner ponosi wobec Partnera Wiodacego, pozostatych Partneréw oraz wobec oséb trzecich

odpowiedzialnoéé za szkody powstate z przyczyn leigeych po stronie danego Partnera w

zwiazku z realizacjq przedsiewzigcia. Odpowiedzialno$¢ ta dotyczy réwniez Partnera

Wiodacego wobec pozostatych Partneréw i oséb trzecich.

Partner Wiodacy jest zobowiazany, uprawniony | ponosi odpowiedzialno$¢ za:



a) Kompleksowa realizacje Projektu w imieniu i na rzecz Partneréw Projektu, dziatajac z ich
upowaznienia w oparciu o powotane wspélnie z Partherami: Zespdt ds. realizacji Projekty oraz
Komisje Przetargows. Poprzez realizacje Projektu rozumie sig:

- przygotowanie wniosku o dofinansowanie wraz z zatacznikami;

- przygotowanie dokumentdw niezbednych do podpisania/aneksowania umowy o

dofinasowanie Projektu;

- przygotowanie i przeprowadzenie niezbednych zaméwien na dostawy, ustugi;

- nadzorowanie i koordynowanie dostaw, ustug;

- - rozliczenie Projektu;

- osiggnigcie wskainikéw produktu Projektu, oraz monitorowanie wskainikéw rezultaty

realizacji Projektu u poszczegbinych Partnerdw, a takie sprawozdawczoéé zwigzang z

Projektem;

- prowadzenie wyodrebnionej ksiegowoici Projektu oraz prawidlows archiwizacje

dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu;

- nadz6r i koordynacje prac Zespotu ds. koordynacji Projektu oraz Komisji Przetargowej;

- realizacje wszystkich zobowigzan wynikajacych z umowy o dofinasowanie Projektu oraz

zapiséw Umowy;

b) Reprezentowanie Partneréw na zewngtrz w zakresie Umowy;

¢} Zawarcie w imieniu i na rzecz Parteréw: umowy o dofinansowanie Projektu oraz jej zmian,

na zasadzie okreSlonej w § 3 ust. 5;

d} Realizacje Projektu w imieniu i na rzecz Partnerdéw, zgodnie z prawami i obowigzkami
ckreslonymi w Umowie, umowie wstepnej, umowie o dofinansowanie oraz zasadami i
wytycznymi dotyczacymi Programu, w tym w szczegdlnoéci zasadami kwalifikowania
wydatkdw, kontroli, sprawozdawczoéci, przeptywéw finansowych oraz informacji
promocii;

e) Egzekwowanie od Partneréw zobowigzan zwiazanych z realizacja Projektu okreslonych w
Umowie, umowie wstepnej, umowie o dofinansowanie Projektu i przepisach prawa;

f) Sporzadzanie i przedstawianie raportéw z postepéw realizacji Projektu, w tym sprawozdan
finansowych;

g) Ewidencjonowanie w ksiggach rachunkowych przychodow, kosztéw i wydatkéw
zwigzanych z realizacjg Projektu;

h) Zapewnienie dostgpu do dokumentacji Projektu organom kontrolujgcym;

i} Zarzadzanie budietem i zarzgdzanie finansowe Projektem, w tym wystepowanie z

wnioskami o ptatnod¢, otrzymywanie ptatnoéci oraz zaliczkowanie refundacje Projektu

Partnerom;




j)

p)

t)

Czuwanie nad prawidlowoscig rzeczowg i finansows realizacji Projektu, koordynowanie,
monitorowanie | kontrole dziatan zwigzanych z Projektem;

Czuwanie nad prawidtowoscig catosci wydatkéw kwalifikowanych, ktore sg ponoszone w
ramach Projekty;

Nadzor nad terminowoécig | sposobem realizacji czedci Projektu, za ktore odpowiadajag
pozostali Partnerzy;

Czuwanie nad zapewnieniem trwatoéci Projekty;

Robotze kontakty i uzgodnienia w zakresie realizacji Projektu z IZ;

Zgromadzenie od Partnerdw wszystkich materiatéw i informacji niezbednych do
przygotowania wniosku o dofinansowanie wraz ze wszystkimi niezbednymi dokumentami
i oéwiadczeniami, a takze do uzupetniania lub poprawiania wniosku w przypadku takiej
koniecznosci;

Sporzadzanie i skiadanie kompletnych wnioskéw ¢ pfatnoéc, zgodnie z umowa o
dofinansowanie Projektu;

Opracowanie oraz wdroZenie systemu i zasad archiwizacji dokumentacji projektowej oraz
ochrony danych osobowych zgodnie z wymogami Programu;

Rozliczenie otrzymanych $rodkdw finansowych wraz ze sprawozdaniem koficowym z
realizacji Projektu;

Wspdiprace z upowaiznionymi instytucjiami w zakresie kontroli prawidtowej realizacji
Projektu.

Przechowywanie i archiwizowanie wytworzonej i zgromadzonej przez siebie dokumentacji
projektowej zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi oraz systemem i zasadami, o ktdrych

mowa w lit. g niniejszego ustepu.

Z uwzglednieniem ust. 3., Partner Wiodacy jest uprawniony do zadania od Partneréw:

a)

Wyrazenia zgody na aneksowanie umowy wstepnej lub umowy o dofinansowanie
Projektu, w szczeg6inoéci w zakresie zmiany warunkdw realizacji Projektu oraz zmiany
harmonogramu Projektu — w zwigzku ze zmiang przepisow prawa lub w zakresie
koniecznym do dokoriczenia realizacji Projektu, a takze uchronienia Partnera Wiodacego i
pozostatych Partneréw od konsekwencji odszkodowawczych lub innych finansowych
zwigzanych z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem umowy o dofinansowanie
Projektu z przyczyn lezacych po stronie kt6regokolwiek z Partnerdw. Kazdy z Partneréw
wyrazi zgode na aneksowanie, o ile stwierdzi wystapienie przestanek do aneksowania;

Realizowania Projektu zgodnie z procedurami zgodnymi z wytycznymi i zasadami

okreélonymi w Programie;
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Pokrycia uzgodnionych z Partnerem i zasadnych, udokumentowanych kosztéw
poniesionych w zwigzku z realizacjg Umowy;

Ustanowienia zabezpieczenia nalezytego wykonania zobowigzar wynikajacych z umowy o
dofinansowanie Projektu wobec IZ w wysokosci odpowiadajgcej udziatowi finansowemu
Partnera w Projekcie oraz w formie wynikajacej ze stosownych przepiséw odnoszacych sie
do realizacji Projektéw w ramach Programu, oraz postanowiert umowy o dofinansowanie
Projektu;

Wszelkich innych dziatad, oéwiadczert woli | czynnosci prawnych umozliwiajacych lub
koniecznych do prawidiowej realizacji Projektu oraz nalezytego wykonania umowy o
dofinansowanie Projektu, o ile zlozenia takiego odwiadczenia, dokonania dziatari fub

czynnodci bedzie we wiadzy (wiasciwoséci) Partnera.

Partnerzy s uprawnieni, zobowigzani i odpowiedzialni za:

a)

b}

Realizacjg Projektu w zakresie kompetencji okreslonych w Umowie, zgodnie 2 ustalonym
harmonogramem realizacji Projektu oraz zasadami wynikajacymi z Programu, w tym
zasadami  dotyczacymi  kwalifikowania  wydatkéw, sprawozdawczodci,  kontroli,
przeptywow  finansowych, informacji i promocji oraz przestrzegania polityk
wspodinotowych;

Terminowe dostarczanie Partnerowi Wiodacemu:

— Wszystkich informacji i dokumentéw, oswiadczeri niezbednych do napisania i
ztozenia wniosku o dofinansowanie, a takze do uzupetnienia i poprawienia wniosku w
przypadku takiej koniecznoéci;

~  Wszystkich informacji oraz dokumentéw i oswiadczen niezbednych do zawarcia
umowy o dofinansowanie Projektu, a takze do zmiany Umowy w przypadku takiej
koniecznoséci;

— Dokumentdw i informacji niezbednych do przygotowania sprawozdan, wnioskéw o
pfatnosé, raportéw itp.;

— Dokumentdw dla potrzeb kontroli i ewaluacji.

Prowadzenie dla Projektu w czeéci realizowanej przez Partnera odrebnej informatycznej

ewidencji ksiggowej lub stosowanie w ramach istniejacego systemu ewidencji ksiegowej

odrebnego kodu ksiegowego umozliwiajgcego identyfikacie wszystkich transakcji i

poszczegblnych operacji bankowych zwigzanych z Projektem oraz dokonywania

ksiggowania $rodkow zgodnie z obowigzujgcymi przepisami;
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f)

Ewidencjonowanie operacji gospodarczych na wydzielonych analitycznie kontach w
systemach finansowo — ksiegowych zgodnie z przepisami dotyczacymi funduszy
strukturalnych;

Rzetelne dokumentowanie wydatkow za pomoca oryginatow faktur i innych dokumentéw
ksiegowych o rownowainej wartosci dowodowe] stanowigcej podstawe dokonywanych
ptatnosci oraz ich archiwizowanie;

Dokonywania ptatnoéci wykonawcom poszczegdinych elementdw Projektu przynaleznych
do realizacji danemu Partnerowi;

Wskazanie odrebnego rachunku bankowego dla Projektu, w ktorym uczestniczy Partner.
Bedzie to jedyny rachunek stuzacy do rozliczen w ramach realizowanego Projektu;
Przechowywanie i archiwizowanie wszelkich danych i dokumentow zwigzanych z realizacjg
Projektu przez Partnera w sposGb gwarantujacy nalezyte bezpieczenstwo informacji,
zgodnie z obowigzujacymi wytycznymi oraz systemem i zasadami, o ktorych mowa w ust.
3 Jit. g niniejszego paragrafu.

Zarzadzanie przydziefonymi érodkami finansowymi, w tym rozliczanie transz zaliczki z
Partnerem Wiodgcym;

Wspdtprace z upowaznionymi instytucjami w zakresie kontroli Projektu;

Dotozenie nalezytej starannosci, aby wszelkie dane finansowe przekazywane w zwigzku z
Projektem byly zgodne z rzeczywistym zapotrzebowaniem na dofinansowanie;
Terminowe podejmowanie dzialan, skladanie o$wiadczert woli i dokonywanie czynnosci
prawnych stosownie do realizacji przez Partnera Wiodgcego uprawnier wymienionych w
ust.4;

partnerzy zobowigzani sg do podjecia uchwat wiasciwych organdw zapewniajacych srodki
finansowe na przygotowanie zadan okreslonych w Zataczniku nr 1 do umowy w budzecie
w roku 2017 oraz na ich realizacje w Wieloletniej Prognozie Finansowej na lata kolejne.

Uchwaly stanowig zatacznik nr 3 do Umowy.

Wszelkie decyzje dotyczace wydatkowania Srodkow finansowych, aw szczegdinosci dotyczace

kwalifikowalnoéci ponoszonych wydatkéw podejmuje Partner Wiodacy w uzgodnieniu z

Partnerami.

Konsekwencje zwiazane z uzasadnionym zakwestionowaniem przez IZ lub inng uprawniong

instytucje, prawidtowosci kwalifikacji poniesionych przez Partnerow wydatkéw, ponosza

wszyscy Partnerzy w wysokosci odpowiadajacej procentowemu udziatowi danego Partnera w

projekcie.

Partner Wiodacy ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za zarzgdzanie finansowe i rozliczenie

kazdego z elementdw Projektu przed [Z.
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9. Partner jest bezposrednio odpowiedzialny za prawidiowe, terminowe i rzetelne wywigzywanie
sig ze zobowigzah wynikajacych z Umowy oraz za wszelkie skutki prawne wynikle z
niewykonania lub nienalezytego wykonania tych zobowigzan.

10. Partnerzy ponoszg catkowity i wytaczng odpowiedzialnosé za finansowanie przypadajgcych na
nich elementéw poszczegdinych elementéw Projektu. Partner Wiodacy oraz pozostali
Partnerzy nie ponosza odpowiedzialnoéci finansowej za dziatania i zaniechania Partnera
zwigzane z finansowaniem jego czesci Projektu. W przypadku powstania zobowigzan, w tym
naliczenia odsetek z winy Partnera, pozostali Partnerzy majg prawo dochodzi¢ odszkodowania
od tego Partnera.

11. Partner Wiodgcy i Partnerzy ponosza wytaczng i pelng odpowiedzialnoéé za $rodki publiczne
przekazane im na realizacjg Projektu.

12. Partner na zasadzie art.393 Kodeksu cywilnego zobowigzuje sie do zwrotu frodkéw
publicznych, otrzymanych przez Niego na ponoszenie wydatkéw kwalifikowanych, w
przypadku zaistnienia podstaw do zwrotu tych srodkéw, bezposrednio do 1Z na zasadach
obowiazujacych Partnera Wiodacego okreélonych w umowie o dofinansowanie Projektu.

13. Skutki finansowe natoZenia korekt finansowych, cofniecia dotacji, przerwania realizacji catego
Projektu obarczajg Partneréw proporcjonalnie do wysokosci odpowiadajacej procentowemu
udzialowi danego Partnera w Projekcie. Odpowiedzialnosé¢ finansowa Partnera 2 tego tytuty
nie moze przekroczy¢ kwoty réwnej wartosci udzialu Partnera w Projekcie.

14. Partner z winy ktérego nafoZona zostata korekta finansowa, cofnigta dotacja, lub przerwana
zostata realizacja catego Projektu  ponosi odpowiedzialnoéd odszkodowawczg wobec

pozostatych Partneréw.

§ 5. Platnosci
Partner Wiodacy otrzymuje dofinansowanie jako refundacje, ktdrg przekazuje Partnerom.
Przekazanie poszczegéinych transz érodkéw pienieinych przez Partnera Wiodgcego na rzecz
Partnerdw zaleine bedzie od tego, czy poszczegéini Partne rzy wywigzali sie ze swoich obowigzkéw
zwigzanych z  dokonaniem platnosci na rzecz wykonawcéw oraz przedioieniem wszystkich
dokumentdw finansowo ksiegowych,
Srodki na realizacje Projektu bedg zapewniali Partnerzy w wysokosci wynikajgcej z zafgcznika nr 1
do Umowy.
Partnerzy zobowiazani sg dostarczaé Parthnerowi Wiodgcemu, zgodnie z harmonogramem
sktadania wnioskdw o platnoéc, wszystkie niezbedne do przygotowania wniosku o pfatnosé

dokumenty, zgodnie z warunkami umowy o dofinansowanie Projektu i wytycznymi.
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Realizacja platnofci bedzie dokonywana zgodnie z harmonogramem sktadania wnioskow o
ptatnosé.

Partnerzy zobowigzujg sig do przekazania Partnerowi Wiodacemu rozliczenia 100% otrzymanych
wptat wraz z raportem koricowym z realizacji Projektu.

Wydatki poniesione na podatek od towaréw i ustug {VAT) moga zostac uznane za kwalifikowane,
jedli nie podlega on zwrotowi lub odliczeniu na rzecz Partnerow, co Partner potwierdza sktadajgc
stosowne oswiadczenie.

Wszystkie koszty niekwafifikowane zgodnie z wytycznymi w zakresie kwalifikowania wydatkdw,
wynikle w trakcie realizacji Projektu zostang pokryte przez Partnera, ktérego dotycza.

Na wniosek Partnera Partner Wiodgcy wystgpi do IZ o przekazanie czeéci dofinansowania w formie
zaliczki na realizacie Projektu w czedci przypadajacej na danego Partnera, przed poniesieniem

wydatkéw, na warunkach okreslonych w umowie o dofinansowanie Projektu.

§ 6. Kontrola, monitoring i ewaluacja
1. Partner Wiodacy i Partnerzy zobowiazujg sig do rzetelnego realizowania przyjgtych zalozen
Projektu, przyjmujac zasade dziatania non-profit.
2. Partnerzy zobowigzujg sie przekazywaé sobie wszystkie istotne informacje zwigzane 2z
realizacja Projektu oraz jego funkcjonowaniem w okresie trwatosci.
3. Partner Wiodacy odpowiada za monitorowanie i kontrole realizacji Projektu.

4. Partnerzy zobowigzujg sie do:

a) Niezwlocznego informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zdarzeniach, ktdre
moglyby prowadzi¢ do czasowego lub ostatecznego zaprzestania realizacji Projektu,
powstania op6zniert lub jakiejkolwiek zmiany w danym elemencie Projektu lub zagrozié
jego realizacji;

b} Przedstawienia Partnerowi Wiodacemu, kazdego roku po zakoriczeniu realizacji Projektu,
w terminie do 31 stycznia o$wiadczenia o osiagnieciu wymaganych wskaznikow rezultatu
i zachowaniu trwatoéci Projektu zgodnie z wytycznymi Programu i warunkami umowy o
dofinansowanie Projekty;

¢) Przedstawiania na Zadanie Partnera Wiodacego wszelkich danych i dokumentow
finansowych niezbednych do prawidtowego rozliczenia Projektu.

5. Partner Wiodacy w imieniu Partneréw sklada wnioski o platnos$c i nadzoruje wydatkowanie
$rodkéw pienieznych.
6. Partner zobowiazuje sie poddaé kontroli w zakresie realizacji Projektu przez Partnera

Wiodgcego iinne uprawnione do tego instytucje.
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7.

10.

11.

Partnerzy ponoszg odpowiedziainoéé za przedstawienie nierzetelnych dokumentéw
finansowych na zasadach okreélonych w Umowie.

Partner Wiodacy po zakoriczeniu realizacji Projektu przedstawi raport koficowy i bedzie
prowadzit monitoring wskasnikdw rezultatu przez okres trwatoéci Projektuy zgadnie 7
wytycznymi Programu i warunkami umowy o dofinansowanie Projektu.

Partner niewykonujacy obowigzkéw okreélonych w ust, 4 ponosi pelng odpowiedzialnoéé
odszkodowawezg wobec IZ i pozostatych Partneréw  w przypadku gdy niewykonanie tych
obowigzkéw spowoduje wstrzymanie przekazania dofinansowania, uznanie wydatku
za niekwalifikowalny lub rozwigzanie umowy o dofinansowanie Projektu bez wypowiedzenia
przez iZ.

Niezrealizowanie przez Partnera przypadajgce} na niego czesci Projektu - eely Projektu,
wyrazonego wskainikami produktu lub rezultatu, powoduje odpowiedzialnoéé danego
Partnera w przypadku stwierdzenia przez 1Z nieprawidtowosci indywidualnej oraz natozenia
proporcjonalnej korekty finansowej na dang kategorie kosztu.

Nieutrzymanie przez Partnera przypadajacej na jego czesd Projektu - wskaznikéw Projektu lub
celow powoduje odpowiedzialno$é danego Partnera w przypadku stwierdzenia przez 12
nieprawidtowosci indywidualnej oraz natozenia korekty finansowej, lub i3dania zwroty

otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami.

§7. Promocja

Partnerzy i Partner Wiodacy zobowigzujg sie do promowania Projektu zgodnie z wytycznymi
Programu.

Za koordynacje przygotowania i realizacji programu promocji Projektu odpowiada Partner
Wiodacy.

§8. Rozwigzanie i wygasnigcie Umowy

Partner Wiodgcy moie wypowiedzieé Umowe danemu Partnerowi ze  skutkiem
natychmiastowym, w formie pisemnej, w przypadku gdy dany Partner nie realizuje lub
nienalezycie realizuje Projekt nie spetniajac warunkéw niniejszej umowy, umowy o
dofinansowanie Projektu i obowigzujacego prawa lub gdy cel Projektu nie moie by¢
zrealizowany z przyczyn leigcych po stronie lub czgsci dotyczacej tego Partnera.
Wypowiedzenie to - dla swojej skutecznosci — musi uzyskad pisemng akceptacje pozostatych
Partnerdw, nie uwzgledniajac  stanowiska Partnera, ktérego obcigzajg przyczyny

wypowiedzenia. Wyrazenie zgody na wypowiedzenie oznacza przyjecie odpowiedzialnoéci
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odszkodowawczej Partnera, solidarnej z pozostatymi, za szkody wynikie z niezasadnego
wypowiedzenia.

Rozwigzanie Umowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 1, nie zwalnia z obowigzku udostepniania
danych dotyczacych realizacji Projektu, poddania sig kontroli oraz sprawozdawczosdci w
zakresie realizacji Projektu na zasadach okreslonych Umowa,

W przypadku rozwigzania Umowy, Partner zobowigzany jest do zwrotu wyplaconego
dotychczas dofinansowania w terminie 30 dni od dnia rozwigzania Umowy, wraz z odsetkami
w wysokoici okreslone] jak dla zalegtosci podatkowych. Partner zobowigzuje si¢ do pokrycia
udokumentowanych kosztéw dziataii windykacyjnych podejmowanych wobec niego, a w
szczegblnoéci  kosztéw pomocy prawnej S$wiadczonej przez doradcéw  prawnych,
petnomocnikéw i ekspertdw.

W przypadku rozwigzania Umowy w trybie, o ktérym mowa w ust.1, Partnerowi nie przystuguje
odszkodowanie od Partnera Wiodacego i pozostatych Partnerdw.

Rozwigzanie Umowy moie nastapi¢ w zwiazku z wystgpieniem niezaleznych od stron
okolicznoici uniemoiliwiajacych dalsze wykonywanie zawartych w niej postanowient a w
szczegbinosci w przypadku niewynikajacego z zaniedban i zaniechar Partnera:

a) zmiany prawa powodujacego, ze realizacja Projektu jest nieuzasadniona ekonomicznie lub
organizacyjnie;

b) zmiany kursu EUR powodujgcy nieoptacainosc realizacji Projektu;

Umowa wygasa w przypadku:

a) Wykonania przez Strony wszelkich wynikajacych z niej zobowiazan;

b} Nieotrzymania dofinansowania na realizacje Projektu ze $rodkéw Programu.

§9. Umowy, realizacja zamowien

Partner Wiodacy i Partnerzy zobowiazujg sie do stosowania obowigzujgcych przepisdw ustawy
Prawo zaméwiert publicznych w zakresie udzielania zamowien publicznych w ramach Projektu
w przypadku, gdy wymdg jej stosowania wynika z tej ustawy.

W przypadku, gdy w ramach Projektu bedg dokonywane zaméwienia dastawy, ustug fub robdt
budowlanych, ktérych warto$¢ nie przekracza kwoty, o ktorej mowa w art. 4 pkt 8 ustawy z
dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych, Partner Wiodacy w porozumieniu z
Partnerami zobowiazani sa do wylaniania wykonawcéw w trybie umoiliwiajgcym zachowanie
konkurencyjnosci, zgodnie z obowigzujacymi przepisami | wytycznymi obowigzujgcymi przy
realizacji Projektéw w ramach Programu.

Partner Wiodacy zobowigzuje sie do przestania Partnerom przed zawarciem umowy z

wykonawca informacji o wyniku postepowania oraz udostgpniania na Zadanie Partnera
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opiséw i dowodow stosowania procedur dotyczgcych udzielania zaméwien, informacji o
wynikach postepowania przed zawarciem umowy z wykonawca oraz wszelkiej innej
dokumentacjl zwigzanej z udzielaniem zaméwien publicznych w ramach Projektu.

Partner Wiodacy przechowuje zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi Programu,
dokumentacjg zwigzang z prowadzonymi zaméwieniami publicznymi.

Partnerzy udzielg Zarzadowi Stowarzyszenia stosownych petnomocnictw w zakresie zamawien
publicznych, w szczegélnosci w zakresie wykonywania czynnosci zastrzezonych dla kierownika

Zamawiajgcego.

§10. Zasady powolywania i odwotywania cztonkéw Zespotu ds. realizacji Projektu oraz
Komisji Przetargowej

1. Kazdy z Partneréw swoim zarzadzeniem wskazuje czfonka Zespotu do spraw realizacji
Projektu, oraz cztonka Komisji Przetargowe, z tym zastrzeieniem, ze ta sama osoba nie moze
by¢ cztonkiem Zespotu do spraw realizacji Projektu i cztonkiem Komisji Przetargowe;j.
2. Po wskazaniu kandydatéw, Partner Wiodgcy powotuje Zespét do spraw realizacji Projektu
i Komisje Przetargowa,
3. Czonka Zespotu do spraw realizacji Projektu i Komisji Przetargowe;j odwotuje Partner
Wiodacy:
a) na wniosek Partnera ktory wskazat danego czfonka,
b) na wniosek przewodniczacego Zespotu do spraw realizacji Projektu fub Komisji
Przetargowej, w przypadku naruszania przez tego cztonka regulaminy pracy lub
nieusprawiedliwionego niestawiania sie na posiedzenia Zespotu lub Komisji,
4. W przypadku odwotania cztonka Zespotu lub Komisji, Partner niezwilocznie wskazuje
nowego czlonka zgodnie 7 ust. 1,
5. Brak terminowego zarzadzenia o wskazaniu kandydatéw na cztonkéw Zespoty i Komisji
bedzie traktowany jako niewywigzywanie sie przez Partnera z warunkéw Umowy.

6. Zakres kompetencji, oraz zasady dziatania Zespotu ds, realizacji Projektu okregla zatgcznik nr

4 do Umowy,

§11. Rozwigzywanie sporéw
Spory zwigzane z realizacja Umowy Partnerzy bedg sie starali rozwigzywa¢ polubownie.
Do czasu rozstrzygniecia sporu stanowiska Partnera Wiodgcego jest wigiace.
W przypadku braku porozumienia spér zostanie poddany pod rozstrzygniecie sadu wiasciwego

dla siedziby powoda.
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§ 12. Inne postanowienia umowne
Partnerzy zobowiazuia sie do rzetelnego realizowania przyjetych zatozert Umowy.
Partnerzy zobowiagzuja sie przekazywal sobie wzajemnie (osobilcie, telefonicznie lub
e-mailem) wszelkie istotne informacje zwiazane z realizacjg Projektu.
Nadz6r nad komunikacjg i przeplywem informacji sprawuje Partner Wiodacy.
Strony zgodnie postanawiaja, ze petna dokumentacja dotyczaca realizacji  umowy
o dofinansowanie Projektu znajdowac sie bedzie w siedzibie Partnera Wiodgcego.
Kazda ze stron uprawniona jest do otrzymywania kopii catoéci lub czeéci dokumentacji, o ktére]
mowa w ust. 4.
Zasady korzystania i wlasnosci praw autorskich i innych praw do utworow powstajgcych przy
realizacji Projektu okre$la umowy zawierane z ich autorami.
Partnerzy zobowiazuja sie do nieubiegania sig o dofinansowanie Projektu lub jego czeéci z

innych érodkéw publicznych krajowych i Unii Europejskiej.

§13. Postanowienia koricowe
Umowa rozwigzuje sie w przypadku rozwigzania umowy o dofinansowanie Projektu przez IZ.
Strony zgodnie postanawiaja, ze w przypadku sprzecznosci zapiséw Umowy z umowg o
dofinansowanie Projektu stosuje sie postanowienia umowy o dofinansowaniu Projektu.
Wszelkie zmiany Umowy wymagajg formy pisemnej (aneksu) pod rygorem niewaznosci za
zgodg Partnera Wiodgcego i wszystkich Partneréw. Jesli do dokonania zmian wymagana jest
2goda 1Z, lub innego Wiasciwego podmiotu aneks moze by¢ podpisany po uzyskaniu pisemnej
zgody w/w instytucji lub innego wiasciwego podmiotu na tg zmiang.
Strony zobowigzujg sie do zmiany postanowien Umowy w przypadku gdy koniecznosc
dokonania takiej zmiany wynika z umowy o dofinansowanie Projektu, lub zmian tej umowy.
W sprawach nieuregulowanych w Umowie majg zastosowanie wlasciwe przepisy prawa
cywilnego. Ponadto do Umowy stosuje sig wiasciwe przepisy regulujgce kwestie
wspotfinansowania inwestycji ze $rodkéw Unii Europejskiej.
Wszelkie oéwiadczenia sktadane przez Partnera Wiodacego i Partnerdw w zwigzku z Umowg
wymagaja dia swojej wainosci zachowania formy pisemnej. Oswiadczenia powinny by
doreczane na adres Partnera Wiodgcego oraz wlasciwego Partnera.
Umowa wchodzi w 2ycie po podpisaniu jej przez Strony, w dacie zioZenia podpisu przez
ostatnig z nich.
Umowe sporzadzono w 12 jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdego Partnera

i Partnera Wiodacego.
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Partner Wiodqgcy

Partner Nr A)

Gmna Miasto Gizycko

Partner Nr B)

Gming Gizycko

Partner Nr C}
Gming Mitki

Partner Nr D)

Gmina Orzysz

Partner Nr E)

Gmina Ruciane-Nida

Partner Nr F)
Gmina Mikotajki
Partner Nr G) SKARBN&BIASTA

Gmina Miasto Mrggowo mgr Aneta Romanowsha

Partner Nr H) SKARBNY GMINY

Gmina Mrggowo

Lzemu.& ST S
J

Partner Nr i) SKas”bnf( Gminy
{

Gmina Ryn Irena Olszewske
Partner NrJ) : SKAEBNEK CMINY
Gmina Wegorzewo / K vszio {wgwéﬁcz};é mge Banuta Mickalowske
Partner Nr K) ZASTQPQA BURMISTRZA

I3 * o) _/”’7 T
Gmina Pisz e TGN Jolis2 Puchalsk
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ZALACZNIKI

Zatacznik nr 1 - Zakres rzeczowy wraz z harmonogramem przygotowania Projektu uzgodniony przez
partneréw wraz z zestawieniem planowanych wydatkow Projektu i okreéleniem zakresu jego realizacji
i wktadu wiasnego kazdego z Partneréw / Harmonogram rzeczowo-finansowy projektu;

Zatacznik nr 2 - Podziat obowigzkéw pomiedzy Lidera i Partnerow w ramach poszczegSlnych zadar fazy
realizacji projektu ;

Zatgcznik nr 3 - Dokumenty potwierdzajgce zabezpieczenie srodkéw finansowych na realizacje Projektu
przez kazdego z Partneréw oraz zgode na realizacje Projektu;

Zatacznik nr 4 — Zakres kompetencji oraz zasady dzialania Zespotu ds. realizacji projektu oraz Komisji
przetargowej.

Zatacznik nr 5 — Projekt umowy o dofinansowanie Projektu.

s aoun T ags i
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Zatgcznik Nr 1
Harmonogram rzeczowo-finansowy projektu

pt. ,,7 Cudéw Mazur — promocja gospodarcza obszaru Krainy
WIM”







